NECK/SHOULDER SIZING BUSHINGS - 308 WINCHESTER 0.335"
SIZING BUSHING

The Neck/Shoulder Sizing Bushings from Short Action Customs are made for
use in their Modular Sizing Dies. These are cartridge specific sizing bushings
that allow you to dial in the correct amount of bump while also fully sizing the
neck of the cartridge. These new bushings address the inherent flaws with the
old sizing system with all new internal bushing geometry designed to reduce
neck runout while increasing loaded cartridge concentricity in the chamber.
Made from 17-4 H900 stainless steel, then processed with the same heat treat
as the Precision Resizing Dies. These neck/shoulder bushings have an
incredibly smooth inside finish paired with an extremely slick external finish
from heat treat.

Attributes

Name: 308 WINCHESTER 0.335" SIZING BUSHING
Manufacturer: SHORT ACTION CUSTOMS

Product no.: 100050201

Mfr. No.: SAC-308W335

Diameter (in): .335

Delivery weight: 0.008kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 95mm

¢ Shipping length: 102mm

Item details

Made in USA



Table of Contents

e Startpage

¢ Deutsch: Sicherheitshinweise fur die Verwendung von NECK/SHOULDER SIZING BUSHINGS

¢ English: Safety Instruction Guide for NECK/SHOULDER SIZING BUSHINGS 308 WINCHESTER 0.335” SIZING
BUSHING

e Francais: Guide de Sécurité pour les Bagues de Dimensionnement de Col/Epaule

e |taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

e Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla Tulei do Formatowania Szyjki NECK/SHOULDER SIZING BUSHINGS
SHORT ACTION CUSTOMS 308 WINCHESTER 0.335"

e Suomi: NECK/SHOULDER SIZING BUSHINGS KAYTTOOH|E

e Svenska: Sakerhetsinstruktioner for NECK/SHOULDER SIZING BUSHINGS SHORT ACTION CUSTOMS 308
WINCHESTER 0.335” SIZING BUSHING

e Cesky: Pokyny pro bezpeé&nost pouzivani produktu



Sicherheitshinweise fur die Verwendung von
NECK/SHOULDER SIZING BUSHINGS

Einleitung

Die NECK/SHOULDER SIZING BUSHINGS von Short Action Customs sind speziell fur die Verwendung in
modularen Sizing Dies konzipiert. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um eine sichere
Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Bushings nur fur den vorgesehenen Zweck verwendest.

¢ Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

e Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

¢ Informiere dich Uber Ruckrufaktionen und Sicherheitswarnungen tber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende die Bushings nur mit kompatiblen Sizing Dies von Short Action Customs.

¢ Achte darauf, dass die Buchsen korrekt installiert sind, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
¢ Trage bei der Verwendung geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe.

¢ Vermeide den Kontakt mit scharfen Kanten und beweglichen Teilen wahrend des Betriebs.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Uberpriifung der Komponenten
o Stelle sicher, dass alle Teile des Sizing Dies und der Bushings in gutem Zustand sind.
2. Installation der Bushings

o Entferne die alte Bushing, falls vorhanden, gemal den Anweisungen des Herstellers.
o Setze die neue NECK/SHOULDER SIZING BUSHING in das Sizing Die ein.
o Stelle sicher, dass die Bushing fest sitzt und keine Spielraume vorhanden sind.

3. Einstellung des Bump

o Justiere die BumpEinstellung gemaR den spezifischen Anforderungen deiner Patrone.
o Uberpriife die Einstellungen regelmaRig wahrend des Gebrauchs.

4. Verwendung des Sizing Dies

o Lade die Patrone gemaR den Sicherheitsrichtlinien fur die Handladung.
o Fuhre das Sizing Die mit der installierten Bushing gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge defekte oder beschadigte Bushings gemall den drtlichen Vorschriften fur die Abfallentsorgung.
¢ Recycle, wo immer méglich, um die Umweltbelastung zu minimieren.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Flr Fragen oder Unterstitzung wende dich an den EUbasierten Kontaktpunkt des Herstellers.



Bitte beachte, dass die Sicherheit bei der Verwendung von NECK/SHOULDER SIZING BUSHINGS von groBter
Bedeutung ist. Halte dich an diese Anweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for NECK/SHOULDER
SIZING BUSHINGS 308 WINCHESTER 0.335"
SIZING BUSHING

Introduction

Thank you for choosing the NECK/SHOULDER SIZING BUSHINGS 308 WINCHESTER 0.335" SIZING BUSHING from
Short Action Customs. This product is designed for use in Modular Sizing Dies and is intended to enhance your
reloading experience. It is essential to follow the safety guidelines and instructions provided in this manual to
ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines

¢ Always handle the sizing bushings with care to prevent injury.

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

¢ Store the product in a safe, dry place away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the sizing bushings for any signs of wear or damage before use.

If you notice any defects or irregularities, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when handling
the sizing bushings.

¢ Avoid using the sizing bushings with incompatible cartridges or dies.

Do not exceed the recommended sizing capabilities of the bushings to prevent damage to the product or

the firearm.

Ensure that the work area is welllit and free from distractions while using the bushings.

Follow all local laws and regulations regarding the use of reloading equipment and components.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools and materials, including the Modular Sizing Die and the
NECK/SHOULDER SIZING BUSHING.
o Ensure that the work area is clean and organized.

2. Installation

o Remove the existing bushing from the Modular Sizing Die if applicable.
o Carefully insert the NECK/SHOULDER SIZING BUSHING into the die until it is securely in place.
o Tighten any locking mechanisms to ensure the bushing is held firmly.

3. Usage

o Adjust the sizing die according to the specifications of your cartridge.

o Insert the cartridge case into the die and apply the appropriate force to resize the neck and
shoulder.

o Monitor the process to ensure consistent sizing and prevent oversizing.

o After resizing, remove the cartridge case and inspect it for proper sizing.

4. PostUse Care



o Clean the sizing bushings after use to remove any debris or residue.
o Store the bushings in a protective case or designated storage area to prevent damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn sizing bushings in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support

¢ For any questions or concerns regarding the NECK/SHOULDER SIZING BUSHINGS, please refer to the
manufacturer’s website or contact your retailer for assistance.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective reloading experience
with your NECK/SHOULDER SIZING BUSHINGS 308 WINCHESTER 0.335" SIZING BUSHING. Always prioritize
safety and compliance with local laws. Thank you for choosing Short Action Customs.



Guide de Sécurité pour les Bagues de
Dimensionnement de Col/Epaule

Introduction

Les bagues de dimensionnement de col/épaule de Short Action Customs sont concues pour un usage spécifique
avec les matrices de dimensionnement modulaires. Ce guide de sécurité vous fournira des informations
essentielles pour garantir une utilisation sre et efficace de ce produit, conformément aux réglementations de
sécurité des produits de I'UE.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

o Vérifiez régulierement I'état des bagues pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez pas les bagues a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

En cas de défaillance ou d'accident, signalezle aux autorités compétentes.

Consultez régulierement la plateforme Safety Gate de I'UE pour des mises a jour sur les rappels de
produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Manipulation: Portez des gants de protection lors de la manipulation des bagues pour éviter les
coupures ou les blessures.

¢ Installation: Suivez attentivement les instructions d'installation pour éviter des erreurs qui pourraient
causer des accidents.

o Utilisation: Ne forcez pas les bagues dans les matrices. Assurezvous qu'elles s'ajustent correctement.

* Stockage: Conservez les bagues dans un endroit sec et frais, a I'abri de I'humidité et de la chaleur
excessive,

¢ Inspection: Avant chaque utilisation, inspectez les bagues pour vous assurer qu'elles ne présentent pas
de fissures ou de dommages.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé.
o Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer.

2. Installation:

o Insérez la bague de dimensionnement dans la matrice de redimensionnement.
o Assurezvous qu'elle est bien en place et que le mécanisme de verrouillage fonctionne
correctement.

3. Utilisation:

o Placez la cartouche dans la matrice et appliquez une pression uniforme.
o Surveillez le processus de dimensionnement pour détecter tout probléeme potentiel.
o Retirez la cartouche et vérifiez la dimension pour vous assurer qu'elle répond a vos spécifications.

4. Apres Utilisation:

o Nettoyez les bagues avec un chiffon sec pour éliminer tout résidu.



o Rangez les bagues dans leur emballage d'origine ou dans un endroit sécurisé.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jetez pas les bagues dans des déchets non recyclables.

e Renseignezvous sur les programmes de recyclage locaux pour les matériaux métalliques.

¢ Si le produit est endommagé ou ne peut plus étre utilisé, suivez les directives de votre municipalité pour
une élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
local de I'UE pour les produits de consommation.

En suivant ces instructions et lignes directrices, vous contribuerez a garantir une utilisation sécuritaire et
efficace des bagues de dimensionnement de col/épaule de Short Action Customs.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto i Bushings per la Dimensione del Collo/Spalla di Short Action Customs. Questo prodotto &

progettato per migliorare il processo di dimensionamento delle cartucce. E importante seguire le linee guida di
sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di altri gruppi vulnerabili.

Segnala immediatamente qualsiasi prodotto difettoso o pericoloso alle autorita competenti.
Controlla regolarmente il sito web della Safety Gate dell'UE per aggiornamenti sui richiami.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Utilizza guanti di protezione per evitare lesioni durante la manipolazione dei bushings.

Assicurati che I'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non forzare il prodotto oltre le specifiche indicate dal produttore.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o presenta segni di usura.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Lavoro

o Trova un'area di lavoro pulita e ben illuminata.
o Assicurati che tutti gli strumenti necessari siano a portata di mano.

2. Installazione dei Bushings

o Rimuovi il bushing danneggiato o usurato dal die.
o Inserisci il nuovo bushing nel die, assicurandoti che sia allineato correttamente.
o Fissa il bushing in posizione seguendo le istruzioni del produttore per il tuo die specifico.

3. Uso dei Bushings

o Posiziona la cartuccia nel die e avvia il processo di dimensionamento.
o Controlla frequentemente il processo per assicurarti che il bushing funzioni correttamente.
o Dopo I'uso, rimuovi il bushing e pulisci I'area di lavoro.

Istruzioni per lo Smaltimento
e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.

¢ Non gettare i bushings nel normale sacco della spazzatura.
¢ Contatta il tuo comune per informazioni sullo smaltimento dei metalli.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore 0 a
visitare il sito web ufficiale del produttore.



Seguire queste linee guida contribuira a garantire un uso sicuro e efficace dei Bushings per la Dimensione del
Collo/Spalla di Short Action Customs. Grazie per la tua attenzione e buon lavoro!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Tulei do
Formatowania Szyjki NECK/SHOULDER SIZING
BUSHINGS SHORT ACTION CUSTOMS 308
WINCHESTER 0.335"

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Tulei do Formatowania Szyjki NECK/SHOULDER SIZING BUSHINGS SHORT ACTION
CUSTOMS 308 WINCHESTER 0.335". Nasz produkt zostat zaprojektowany z myslg o precyzyjnym wymiarowaniu
szyjki naboju. Aby zapewnié bezpieczne uzytkowanie i maksymalng wydajnos¢, prosimy o zapoznanie sie z
ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

e Regularnie sprawdzaj stan produktu pod katem uszkodzen.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

e Zawsze uzywaj produktu zgodnie z instrukcjami producenta.

¢ Nie uzywaj uszkodzonych lub znieksztatconych tulei.

Uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego, takiego jak okulary ochronne i rekawice, podczas
wymiarowania.

Unikaj kontaktu z ostrymi krawedziami.

Nie modyfikuj produktu w jakikolwiek sposéb.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

o Upewnij sie, ze narzedzie do wymiarowania jest czyste i gotowe do pracy.
o Sprawdz, czy tuleja jest odpowiednia do uzywanego naboju (308 Winchester).

2. Instalacja:

o W16z tuleje do narzedzia do wymiarowania, upewniajac sie, ze jest dobrze osadzona.
o Zablokuj tuleje w miejscu zgodnie z instrukcjami producenta narzedzia.

3. Uzytkowanie:
o W16z nabdj do narzedzia.
o Wykonaj ruch wymiarowania zgodnie z instrukcjami producenta.
o Po zakoriczeniu procesu wymiarowania, wyjmij nabdj i sprawdz jego wymiary.

4. Czyszczenie:

o Po kazdym uzyciu, oczys$¢ tuleje z resztek materiatu.
o Przechowuj tuleje w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.



Instrukcje Utylizacji

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw.
e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji materiatéw metalowych.
o Utylizuj produkt zgodnie z obowigzujgcymi normami ochrony $rodowiska.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w Twoim kraju.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy udanego uzytkowania Tulei do Formatowania
Szyjki NECK/SHOULDER SIZING BUSHINGS SHORT ACTION CUSTOMS 308 WINCHESTER 0.335".



NECK/SHOULDER SIZING BUSHINGS KAYTTOOHJE

Johdanto

Tervetuloa NECK/SHOULDER SIZING BUSHINGS tuotteen kayttéohjeeseen. Tama ohje tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kayttda tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Tuote on suunniteltu
kaytettavaksi Short Action Customs Modular Sizing Dies tuotteiden kanssa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu sinulle ja ettd ymmarrat sen kayttétarkoituksen.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on nakyvia puutteita.

Noudata kaikkia valmistajan antamia ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Kayta suojakasineita ja suojalaseja, kun kasittelet bushingeja, jotta valtat mahdolliset vammat.
Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta valtat onnettomuudet.

Al3 kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Valta liiallista voimaa tai painetta bushingien asennuksessa tai poistamisessa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Tarkista, ettd kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla.
o Varmista, etta bushingit ovat puhtaat ja vaurioitumattomat.

2. Asennus:

o Aseta bushing oikein Modular Sizing Dies tuotteeseen.
o Varmista, etta se on tiukasti paikallaan.
o Tarkista, etta bushingin halkaisija vastaa kaytettavaa patruunaa (0.335").

3. Kaytto:

o Kayta bushingia patruunan kaulan muotoilussa.

o S33ada bumpmaara tarpeen mukaan varmistaaksesi optimaalisen muotoilun.

o Tarkista saanndllisesti, etta bushing toimii oikein ja etta patruunan kaula on muotoiltu halutulla
tavalla.

Havittamisohjeet
e Havita kaytetyt bushingit paikallisten saadésten mukaan.

« Al3 heité bushingeja tavalliseen sekajatteeseen, jos ne sisaltavat vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisatietoja turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista heidan

verkkosivustonsa. Muista myds tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevaroitukset tai
palautukset.



Yhteisty6ssa voimme varmistaa, ettd NECK/SHOULDER SIZING BUSHINGS tuotteen kayttd on turvallista ja
tehokasta. Kiitos, etta valitsit tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for NECK/SHOULDER
SIZING BUSHINGS SHORT ACTION CUSTOMS 308
WINCHESTER 0.335" SIZING BUSHING

Introduktion

Tack for att du valt NECK/SHOULDER SIZING BUSHINGS fran Short Action Customs. Dessa bussningar ar
designade for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning i dina modulara storlekstillbehér. Denna guide
syftar till att informera dig om sakerhetsatgarder och korrekt anvandning av produkten i enlighet med EU:s
allmanna produktssakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Produktsakerhet: Se till att produkten anvands pa ett sakert satt och i enlighet med tillverkarens
anvisningar.

Riskidentifiering: Var medveten om potentiella faror som kan uppsta vid felaktig anvandning av
produkten.

Aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s sakerhetsplattform.

Skydd for sarbara grupper: Var sarskilt forsiktig om produkten anvands av barn eller andra sarbara
grupper.

Kontaktpunkt: For fragor om sékerhet, var god att kontakta den angivna kontaktpunkten i din region.
Snabba varningar: Hall dig uppdaterad om osakra produkter via EU:s Safety Gatesystem.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nar du arbetar med bussningar.
Kontrollera produkten fér skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Folj alltid tillverkarens anvisningar for korrekt installation och anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn.

Anvand produkten endast fér avsedd anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Installation av bussningen:

o Rengor omradet dar bussningen ska installeras for att sakerstalla en korrekt passform.
o Satt in bussningen i det modulara storlekstillbehéret enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att bussningen sitter ordentligt pa plats innan anvandning.

Anvandning av bussningen:

o Justera installningarna for att stalla in den énskade mangden bump.
o Anvand produkten for att forma nacken pa patronen enligt specifikationerna.
o Overvaka processen noggrant for att sakerstélla att inga avvikelser uppstar.

Efter anvandning:

o Rengor bussningen noggrant efter varje anvandning for att férlanga livslangden.
o Forvara produkten pa en torr och saker plats, borta fran barn.



Avfallsinstruktioner

¢ Kassera produkten enligt lokala avfallsbestammelser.
e Atervinn materialet om méjligt for att minska miljépaverkan.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta den angivna kontaktpunkten i din region. Se till att ha
produktens information tillganglig for att underlatta kommunikationen.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
NECK/SHOULDER SIZING BUSHINGS SHORT ACTION CUSTOMS 308 WINCHESTER 0.335" SIZING BUSHING. Tack
for att du bidrar till en saker anvandning av produkter!



Pokyny pro bezpecnost pouzivani produktu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Neck/Shoulder Sizing Bushings od Short Action Customs. Tento produkt je navrzen
tak, aby vam poskytl vynikajici vykon pri Gpravé kr¢ku nabojl. Abychom zajistili bezpe¢né pouzivani tohoto
produktu, pfipravili jsme pro vas tyto pokyny, které se fidi obecnymi pokyny pro bezpec¢nost vyrobkd v Evropské
unii (EU GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy pouZivejte produkt v souladu s pokyny vyrobce.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim si dikladné prectéte vsechny instrukce a upozornéni.

Pokud produkt vykazuje jakékoli zndmky poskozeni, prestanite jej pouzivat a obratte se na vyrobce.
Pravidelné kontrolujte aktualizace ohledné stazeni produktu prostfednictvim platformy Safety Gate EU.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pouzivejte Neck/Shoulder Sizing Bushings pouze s kompatibilnimi Modularnimi Sizing Dies.
Pred pouzitim zkontrolujte, zda jsou bushings spravné nainstalovany a zajistény.

Pri manipulaci s produktem noste ochranné bryle a rukavice, abyste se vyhnuli zranéni.
Vyvarujte se kontaktu s ostrymi hranami a ¢astmi, které mohou zpUsobit zranéni.
Nepouzivejte produkt, pokud je poskozeny nebo chybi ¢asti.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a komponenty.
o Zkontrolujte, zda je pracovni prostor Cisty a bezpelny.

2. Instalace:

o Opatrné vlozte sizing bushing do pfislusného sizing die.

o Ujistéte se, Ze je bushing spravné usazen a zajistén.

o Zkontrolujte, zda nedochazi k zadnym mezerdm nebo uvolnéni.
3. Pouziti:

o Pouzivejte sizing die podle pokyn{ vyrobce.

o Sledujte, zda nedochazi k abnormalnimu chovani nebo zvukim béhem pouzivani.
o Po pouziti ddikladné vycistéte bushing a die.

Pokyny pro likvidaci
e VSechny soucdsti produktu likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

¢ Nepfihazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materidly.
e Zvazte recyklaci, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na vyrobce nebo autorizovaného
prodejce. Vzdy se ujistéte, ze mate k dispozici informace o produktu, abyste mohli ziskat presné a rychlé



odpovédi.

Dékujeme, Ze jste si vybrali Neck/Shoulder Sizing Bushings od Short Action Customs. Vase bezpecnost je nasi
prioritou.
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